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4. For det Tilfelde, at Tyskland til-
traeder den faste Domstol for mellemfolkelig
Retspleje i Haag eller bliver Medlem af
Tolkenes Forbund; skal Retstvistigheder,

ved hvilke Parterne ikke har kunnet enes

om, hvorvidt disse Tvistigheder skal fore-

leegges for den faste Domstol for. mellem-

folkelig Retspleje eller en Voldgiftsret, efter
‘Anmodning af en af Parterne umiddelbart
kunne indbringes for den faste Domstol for
mellemfolkelig. Retspleje en Maaned efter
Meddelelse herom til den anden Part. Det
samme gelder; saafremt en almmdehg
Voldgiftstraktat, der indeholder en tilsva-
rende Bestemmelse, skulde treede i Kraft
mellem Tyskland og en tredje Stat.

E B:éi'lvi'nf,;(:l:en 2. Juni 1926 o

F. t.?qRigs‘dagsbes]utn.van’g. en dansk-tysk ‘Voldgifts- og: For]igsti*akt'at.’
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‘4. Fir den Fall, dass ]V)eutsc‘]'ll‘andidem |
Stéindigen Internationalen Grenchtshof im

Haag beitritt oder Mitglied des Volkerbun-

des wird, sollen- Rechtsstreitigkeiten, bei
denen die Parteien sich dartiber, ob diese
Rechtsstreitigkeiten dem Standlgen Inter-

‘nationalen Gerichtshof 'oder einem Schieds- -

germht zu unterbreiten sind, nicht haben
e1n1gen konnen, auf Antrag einer ‘Partei
einen Monat nach Ankiindigung an die
andere Partei unmitbelbar: vor- den- Stéin-

digen Internatlonalen Gerlchtshof ‘gebracht

werden kénnen. - Dasselbe  gilt, falls ein |

-allgemeiner Schledsgerlchtsverbrag zwischen
' Deutschland und einer dritten Macht in -

Kraft treten sollte, der eine entsprechende, B :
Bestimmung enthalt.” :

Berhn, den 2 Jum 1926
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